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U ovom intervjuu Mira Aršinov govori o svom iskustvu iz 1941. godine kada je Madjarska vojska usla u njeno selo s namerom da strelja sve Srbe i o naredne cetiri godine koje je sa porodicom provela u logoru. Ona govori o teskom tretmanu zatvorenika u nekoliko razlicitih logora, fokusirajuci se na teske uslove za zivot u njima. Ona takodje govori o svom begu iz poslednjeg logora I kako je konacno uspela da se vrati kuci nakon oslobodjenja.

[01:] 00:49:08 – [01:] 10:13:15
G-dja Arsinov prvo pominje da je njeno devojacko ime Dubajic i da je rodjena i odrasla u selu Zednik koje se nalazi blizu Subotice (grad u savremenoj Srbiji); ona prica o dogadjajima iz 1941. godine kada je madjarska vojska usla u njeno selo na katolicki Uskrs da bi streljala Srbe i pominje mestanina Madjara koji je bio trgovac i dobar covek i ubedio je komandanta madjarske vojske da ne streljaju Srbe; govori o stizanju u logor u Subotici; komentarise uslove za zivot u kampu u Radenovcu (u savremenoj Srbiji) gde su bili smesteni u stalama tokom dve nedelje I takodje pominje ponizenja koja su priredjivana dvojici Jevreja u logoru; prica o narednih nekoliko nedelja provedenih u logoru u Somboru (grad u savremenoj Srbiji) i kako su tamo ostale samo zene a muskarci su poslati u Apatin (grad u savremenoj Srbiji); sledeci logor koji ona pominje je Barc koji se nalazi na reci Dravi gde su zitelji nekoliko sela bili smesteni i koji je bio najgori kamp zbog buva i vasaka i stalnog prebijanja muskaraca koji su pokusavali da pobegnu u selo da nabave malo hrane; pominje da je jedan od tih muskaraca bio njen brat I das u svi logorasi terani na rad; govori o staresini sobe u logoru.
[01:] 10:13:16 – [01:] 19:15:06
Ona govori o narednom logoru u koji su poslati koji se nalazio u Nac Kanjizi (u savremenoj Madjarskoj) i kaze kako su tamo bili smesteni u fabrici kafe naglasavajuci da je tretman logorasa bio manje strog nego u Barcu i das u generalno uslovi za zivot bili najbolji u odnosu na sve ostale logore ali das u tamo ostali najkrace; pominje das u putovali u prenatrpanim stocnim vagonima do sledeceg logora u Sarvaru gde su ostali do oslobodjenja I da su u slovi u vagonima bili uzasni; govori o teskim uslovima u logoru u Sarvaru gde je u 9 baraka bilo smesteno vise od 11000 ljudi; kaze da je staresina sobe bio jako strog i da je stalno tukao ljude; govori o zivotu u logoru i kako su jedva prezivljavali sa malo lose hrane koju su dobijali I kako je mrtvacnica bila puna svaki dan s mrtvim logorasima; opisuje kako su svi zatvorenici morali da se zajedno tusiraju i kako je zbog toga jedna devojka umrla od stida. 
[01:] 19:15:07 – [01:] 29:57:16
Ona kaze da su samo Srbi odvedeni u logore iz njenog sela a da su Madjari koji su bili lokalni mestani ostali, kao i Bunjevci koji su takodje katolicka grupa; govori o svom begu iz logora u Sarvaru i kako je uspela da sedne na voz koji je prolazio kroz Djurdjevo gde su se nalazili njeni roditelji od kako ih je crkvena opstina oslobodila iz logora; opisuje kako je nasal posao u Djurdjevu i kako je opet morala da bezi i da se pridruzi stricu u grofoviji Salac gde je radial dok ih Rusi nisu oslobodili 1944. godine; prica o putu u njeno rodno mesto Zednik i kako su njeni roditelji I svo sestoro dece bili razdvojeni po razlicitim logorima tako das u kuci stizali kako je ko oslobodjen; (tisina dok se ne nastavi intervju); opisuje opet pocetno ulazenje madjarske vojske u njeno selo na dan Uskrsa 1941. i kako su ih lokalni Madjari docekali s poklonima; govori kako su Njilasi, madjarski simpatizeri koji su ziveli u njenom selu, poceli da pucaju na madjarske vojnike govoreci da Cetnici pucaju iako Cetnika nije bilo u selu; govori da si Njilasi kasnije potkazali nekoliko poznatih porodica iz sela koji su tu ziveli od vremena Austrougarske carevine I koje je kasnije streljala madjarska vojska.

[01:] 29:57:17 – [01:] 40:13:00

Ona opet govori o kampu u Barcu gde je smestena sa svojom porodicom; kaze kako su dobijali vrlo malo hrane i kako su logorasi pokusavali da nadju negde dodatnu hranu kuvajuci je na reci Dravi gde se utopia sin njene snaje; govori koliko uzasan je bio put do logora u Sarvaru gde je mnogo ljudi umrlo ali niko iz njene porodice; prica o groblju za logorase koje je bilo odvojeno od onog za mestane; kaze das u se uslovi u kampu popravili s toplijim vremenom jer su tada poceli da rade napolju I dobijali su nesto hrane od mestana; pokazuje fotografije iz logora, transport do logora, ljudi koji prave nanule od drveta i koji traze hranu po djubristu.

